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tidades pestoras ¥ Servieios comnunes de la Seguridad Social.
al ohjeto de que en tode mowento exista la debida concordan-
cia que permita conover ia situacion econdomics del conjunto de
aguellag Entidades y Servicios.

Articule quinto—hitervencion. Uno  La miervencion en ias
Entidades gestoras y Servicios eomunes de o Seguridud Social
afaptard a todos los actos gne tengaon repercusion en su patri-
monio y administracion.

Dps. Esta intervencion preceders a tudas las operaciones de
cobro ¥ pago de dichas Entidades ¥ Servicios v se ejercers para
COMProbar:

a) Bi han sido acordadas por Organo ¢ autoridad competente.

by 51 se ajustan a lag disposiciones ¥ notias goe las regsu-
jan ¥ se han cumplido los tramites procedenles

el Bt se ejeveit la fiscalizacién previa en in: uperaciones
sujetaz g régimen presupuestario,

d1 5i el doecumento jnstificative reine todos fos requisitos
de fondo y forma exigibies,

Arlicuio sexto.—Comelidos de la funvion interventora. Une.
La funcién interventora en lus Entidades gesloras v Servicios
comunes de la Seguridad Social abarcura los signientes come-
tickos:

) La intervenecidn previa de todas las aperaciones de cobro
v PBgO.
b} Presenciar o inlervenir los movimienlos de ofactive en

Caja v en cuentas en los Establecimientos bancarios o de aborro
¢ Verilicar los inventarios de toda clase de bienes v valorez
cuva custodia o administracion este confiada o Dependencia
ajens a la Entidad.
g} Propaner al Organe de zoblerno competetite la adopeion

de las medidas gue se consideren necesarlas para salvapuardar’

ins intereses encomendados A Iz Entidud.

) Fiscalizar los actos gue den lugar al reconocimiento de
ohligaciones relacionadas con los presupuestos de administra-
cidn. presupuestns extraordinarios, & 108 RMublere, v planes de
inversidm.

) Informsr lus provectos de presipuestos. peticiones de cré-
ditos exiraordinarios o suplementarios v transferencias credi-
tieias.

g} Informar los planes de inversion de los fondos v reservas
de las Entidades gestoras v Scrvicios eomuties de la Seguridad
Soeial,

hy Informar lzs cuentas v bBalances que el Ministerio de Tra-
najo hava de aprobar y elevar zl Gobisrno para aprobacion
definitiva.

1) Emitir los Informes gue recube el Ministro de Trabajo.

i3 Redactar up informe o memoria anual sobre las activi-
dades econdmicas, finanecieras ¥ patrimonigles de las Entidades
gestoras ¥ Servicios comunes de la Seguridad Social

Dos. En todo caso. los Estatutos de cada Entidad gestora
o Bervicie coman de la Seeuridad Soeial consignaran. de manera
expresa, las normas con fujecidn a las cuales deban levarse
a efecte las funciones gue ha de desempenar la respectiva
Interveneiin,

Articuly zeptimo—Rendicion de cucnlas y plasos para Su
aprobacidn, Uno. Dentro del primer semestre de cada o,
tog Orzanos de gobierno competenies de las Enhidades gestoras
v Servicios somumnes de ln Sepwridad Social procederin al exa-
men ¥ gprabacidn de sus respectivas cuentas y balances, corres-
pondientes &l efercicio anterior. mie deberin comprender los
siguientes documentos:

a) Balance de situaclon,

bt Cuenta de cestion.

oy Cuenta de gastos de adminisiraeiim.

d} Liguidacion de presnpuesto o presupuestos exrranvding-
rivs, sl los hubiere,

€) Realizacion de [os planes de invevsion aprubados por el
Ministerio de Trabajo.

f) Memorig en 1t gue se analicen las alleraciones eon res-
recto Al afwn anterior o a las previsiones del ejercicio.

Doz, Los documentes a que se refiere €l numerg antetior
deberin ser remitidos, una vez aprobados vy anles de finalizar
el primer semestre de cada afio, al Ministerio de Trabajo, &
inz efectos previstos en el articwio quinto de 1a Iey de la Segu-
ridad Social de veintiuno de abril de mil novecientos sesenta
¥ sels

Tres. E]l Ministerio de Trabajo procedery a la aorobacion
de las cuentas v balances, & que se refieren los namerns ante-
riores, dentro del segundo semestre de cada wilo

Artiewlo wetavo—dorehacion por
oficiegl, Uno, Antes de finalizsar al

21 Gobierno vy publicaciin
garundo semesive de cada

anw, ol Minsterio de Frabags preseits i Gobiernio ias cuentas
v palances de i Seguridad Bocad si apronaciéal definitiva,
con especifieaeiim de los ingresus v gusios de eada Entidad ges-
tora ¥ Serviein comnn gde g Securtdad Sociul Un wies antes de
presentarlo: al Gobierno, er Ministerio de Trangpo eviard al
e Hacends. psrd s covocimiento v men, dichas cuentas
v nalanees. ’

Dos. Una ves aproiados pes ob Goinermo, s soentss ¥ bas
tances seran publiendos secwdsamense #n ol ¢Boletin Oficial del
Estadon.

Ande en Madrid
weEenta v oo

As] I di-pcRgo v el pmeseniv Deerad
o overntissiy de digetibre e e povaeipnlos

FRANOTSUO FRANCO

Fl Vicepresitdenls e 43nbhioron,
LUTR CARRERO B ANCO

LIECRETCG BB 6 e 16 de cwers, par el gie ae
wredifican o7 grinsdos 1r op J2¢ del Iihrg primero
del Reglomento de dofos o Honores Willtares

Para precisar o significado de In frase Jinal ded priuner ps-
rrato del articulo cieviln onee del Nuro primere deib Reglamenkbo
de Actos y Hooores Mililares, asi comoe para evilar erroness
interpretaciones del articulu weubo veintivustro del propio invo
mencionado, resulte aconsciabic anlreducit en los citados pre-
ceplos las modificteiones Sporianas

En su virtwl, a propuesta del Vicepresicemlo del GODEIRO ¥
oravia deliberacion del Consei: Ge Minisires o su rounich del
dia diez de enero de mil novecienion sesenia ¥onueve,

DISPGNGO:

Artieuln uhico.—Los articulog eiento orce ¥ clento veintieos-
tro de} libro primero del Heglamerto de Acias v Honores Mili-
tares guedan redactados ¢y loy sigqielies Lerninos;

«Articule 3110 o la primers visils oliemsl gliv baran perse-
palmente a ue buque de ks Armada o ul de la insgnia supe-
vior, tratandose de wuiie Fseusadra, ssran recibidos v despedidos
en la forma que e sefiia en el parrato segurely del arbicula 94+
salvo el saludo a la voz st no tuviese mamdo soine el bugue
0 jurisdieeion sobre Jds p2lds en que e MmirNle Se euctlentra

4] desatracar el bote gue loz conduzen wug vez terminada
13 visita, serian saludados con una salve de diecisiete. quinee
¢ [rece carioninzos, serim se trats de 'Teniente General, General
de Divisicw: o Briss

wAarireculo 124, ba insignin de Atnivante de i Arvssuda ar-
bolada en embareacion wehor ne =era saludada a la ver 4 osu
paso por nhoue alguno pero por Jus de la Fseaadra de sw
mando se e readirin los honores de “znardia vy omoareha®

No obslante lo dispuesto o ol pavrafo anterior. s ln insige
nia fuese de Almirante eom mando de Depariawentio Maritino
oz honores de "gusrdia y marchua” se hatin por todos log -
ques Tondeados exn apiets de sy jursslicodn, con exeepeion de
aquelos que Torman parke de Escuadys con insignin de Minis-
tra de Marina, Capitin General de-los Ejércitos de Tierra, Mur
v Aire o Jefe de BEstado Mayor de lo Armada, Al Almirante de
la Plota los repetidos lionores se le rendirin por wodos s bugues
fondeados a ta vistao von las mismas excedelones sefiaindas eon
antelacim »

1)

e presente Peoecreto. dado on Madeid a
AREEITR T I

Asi lo disponge (xn
diccizels de etwero de il novenentns

FE ARSI TRANCD

El Viceprosidents Jde! (obleens

LEUIS CARRERD BLANDO

ORDEN de M de dovicmine de 1968 {reclificadn)
por g gue §0 crea wma Comision Interminisierial
pavg ef estndio de lag dispesiciones regufodos o
P MAutioados de Guerra por la Palrvia

Adveriido error e texto de
ci eBoleiin Oficin? drd Ealadoe  py
ciembyre da 1488, e venraditee 5
tieneda:

la meadn Omlen, pudlicsda oo
myery 3G e ferhbn 16 die el
contitninerd depigamonte vepi-

Exeelenitiiiios seilores:

Dy conforraidi col b

Propuests loroniicn oo el Albg
Fetado Maver, citg Prosidencio Jel {rohierne fiere o

e oomig-
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titulr 1A Comistén Intermtinisterial para estudiar is sctusliza-
10 de las disposiclones reguladas sobre Mutilados de Guerra
por la Patria, que estara integrada por los sigutentes miembros:

Presidente: Don Julio Salvador y UDisz-Benjumea, Ceneral
de Divisicn det Ejéreito del Alre. sepundo .efe del Alto Estado
Mayor. )

Yoesles: Don lghacie Rupérer Prigs, Coronel de Infante-
riz DEM v EMACON. v don Luis Matla Gercia Carranza, Co-
mandante de Infalteria de Maring DEM y (G). en represenl
tagicn del Alto Estador Mayor: don Manuel Martin Crespo
Corenel de Ariillerig DEM, v don Ricards Parde Zancada, Ca-
pitan de Infanter;a DEM. en representacifei del Ministerio dei
Ejéreito: don José Rodriguez Permuy, Teniente Coronel de
Infanteria, ¥ don Vicente Romers Gonzalez-Calatayud, Co
mapdante Audilor  en representacion de s Direccidm General
de Mutilados: don Raal Hermida y Sanches de Leds:, Capitian
de Fragata (Gt y EMACON, en representacion del Ministerio
de Marina; don Manuet Vilalén Davila, Teniente Corone! det
Arma de Aviscion (8 V' DEM, an representacidn del Minis
terio def Aire; doh Ildefouso Martinez Gomez, Ceneral de
Hrigada de la Guardie Civil, ¥ don Emilic Rodriguez Roman.
Comandante Auditor, en representucion del Ministerio de la Go-
bernacton 1Direceion General de la Guardiz Civil e Inspeccidn
Genersl de la Policia Armada, respectivamente).

Apesor Juridics: Don Mario Lanz Pinlés, Coronel Auditor
del Alte Eslado Mayor

Becretario: Don Mariano Perex Jarsiz, Commandante de!
Arfia de Aviacion (5. V) DEM y EMACON, del Alte Estado
Mayor.

Con arreglo = lo determinado en el articulo 23 del Regla
mento de Dietas ¥ Viaticos de los Funcionarios Publicos de
T de jutie de 1949, los miembros de esta Comision percibirdn las
asistencias reglamwentarine en la cuantis de 125 pesetas et
Presidente y ¢l Secretario, ¥ 100 pesetas, los demas Vocales,
con arreelo a los créditos habilitados para este Iin en sus Tes-
pectivos Ministerios. :

Lo gque comunico a VV. EE. para su conhocimiento v efectos
Dios guarde a VYV, BE.
Madrid. 20 de noviembre de 1383,

CARRERC

Excmos. Srex. Ministrog del Eléreito, de Maring, det Aire. de in
Gobernuecion ¥y General Jefe del Alto Estado Mayor.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CANJE DFE NOTAS entre los Gobiernos de Ezpana
y Froncia. dando efectividad al Acuerdo de 10 de
novienmtbre de 1967, relative a ia creacion en La
Junguerg de una Oficing de Controles Yuxiapuestos
de Policiu.

NoTA VEREAL

¥l Ministerio de Asuntos Exteriores ssluds atentamente a is
Embajada de Francla, 3y con referenciz al artfenle segunda,
parrafe segundo, del Convenio hispano-francés, relativa 3 iz
creacién de Oficinas de Controles Naclongles Yuxtapuestos y
de Confroles en Ruta, firmade en Madrid el T de julio de 1965,
tiene el honor de comunicarie o que sigue:

E]l Gobiernc Espafol aprueba el Acuerdo relstivo a la crea-
ciin en Espeiia, et La Junguera (Barrio de los Limites), en Ia
carretera nacionai nimers 2, de una Oficina de Controles Na-
cionales Yuxtapuestos de Policia. elaborado por Ia Comision
Mixta, prevista en el articuio 26 del Convenio anhies citado,
el 10 de noviembre de 1967, en los férminos siguientes:

Antictio 1

Be eren en Ln Jundguerz (Barrio de los Limites), en terriforio
espafiol, sobre la carrefera naclonal nlmero 2, en la parte
extremz de su frazZado & 1a salids de Espafia, una Oficing de
Controles Nacionales Yuxtapuestos ‘de Policia.

o5 controies de Policta espriloles y franceses de entrada y
sallda serin efectuados en esta Oficina.

ArTticurg 2

1. La zonw prevista en el arileulo tercero. parrafo segundo,
del Convenio estarg delimitnde de conformidad con el plano
anejo al nresente Acuerde y del cual es parfe integrante.

2. Estz zona comprende:

— B} territoric espafiol comprendide entre la frontera politica
¥ las siguientes dos lineas ideales: 1.0 La recta perpendicu-
tar al eje de la carretera y gue, pasando por €l espacie com-
prenddido entre los edificios actuales de lms Comisarias de
Policia espaficla ¥ {rancess, queda z 1gual distancis de am-
pos. 2" Lg linea gue. partiends del éangulo sudoeste de In
muga fronteriza nomero 575 sigue a lo large del borde
veste de la acera, que sirve de separacion entre la carvetern
nacional numere 2 ¥ el camino gue, por territorio espafiol.
conduee sl Barrio de los Limites,

-— Las instalaciones de control (casetas y ucerss correspuonhdien-
tes) situadas en este septor de ln rarretera, QUe esLin reser-
vadas exclusivemente a los scrvigios franceses.

— El edificio destinndo a la Comisaria del servicio franecés de
Policia. en la parte del mismo situads sobre territorio es-
panol.

3. Los limites de esta zona, marcados enn el plano por lineas
de color axul, estan materializados:

— La frontera politics, por nna serie de loselas empalradas en
el suelo de la carretera.

— La primera de las lineas. & que hace referencia el patrafo
primera del spartado segundo del presente articulo, por una
serie de indicadore: empotrades iznalmente en el suelo de
la carretera.

— La segunda de dichas limeas. por e propio borde de Iz acera,

ARTICULO 3

Parn la aplicacion del articulo susarto, parrafo primero, del
Convenio, la Oficina {rancess de Policia instalada en la zonz
esta agregada al Ayuntamiernto de Le Perthus.

ArricULo 4

El Administrador principal de la Aduana espafiola de Porc-
Bou y el Camisario printeipal de Polleia, Jefe provinelal de Ge-
ronz, de una parte, ¥

El Directar regionai de Aduanas de Perpignan y el Comi-
saric prineipal de Policia, Jefe del sector fronterize de los
Pirineos Orientzales de Perpignan, de otra parte.

Fijaran de comun mcuerdo los detalies del desarrollo de las-
operaciones de confrol. dentro de! limite e las disposicienes
estabiecldas en el arficulo galnto del Convenio.

Las medidas de urgencia para eliminar las dificultades cue
surjan A consecuencia del contro!l serin tomadas, de comin
acierdo, por los funcionarios de mavor cateporia de la Policia
vy Aduasna francesa v de loz de Policin v Aduoana espafiola de
servicio en la Oficing.

ARTICTULO B

Después de la puesta en vigor del presente Acuerdo, Ias Ad-
ministraciones de los dos Estados convendran, ¢n ¢l momentio
oportur:e. 1a aplicacidn de as disposicipnes previstas por el
articulo numero 16, apartado segundo, parrafo segundo, del Con-
venio.

Articyro 8

Fl presents Acuerde entrard en vigor después del Canje de
Natas por via diplomiaticn.

Podrid ser denunciade por eada una de las Partes, previo
aviso de seis meses. La denuncia fendra efecto desde el primer
dia del mes siguiente al de ia expiracion de dicho plazo.

2i iz Embajadn esta en eondiciones de dar su benepiicito a
cuanto precede, en nombre del Coblerno francés, la presente
Nota y su respuesta al Ministerio constituirdn, conforme al
articitlo segundo, parrafo segundo, del Convenio suserito et
7 de julic de 1§85, la confirmacién por los dos Goblernos del
mencionagdo Acuerdo, gue enirard en vigor en la fecha de In
Note de respuesie de ess Embajads

Ei Ministerlo de Asuntos Exteriores aprovecha esta ocasion
para renovar g lg Embajads de Frarcia las seguridades de su
zlta conslderacion,

Madrid, ¥ de enerp de 1058,



